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. Mimo wcigz okazjonalnie padajgcego $nie-
DZIEN SWIETEGO PATRYKA gu da sie poczu¢ w powietrzu dlugo oczekiwang
wiosne. Dla wielu to znak optymizmu, dla innych
cisza przed burzg (tak, drodzy Maturzysci, mowa
POLAWIACZE PEREL - tutaj o Was). Niemniej jednak kazdemu przyda
RECENZJA si¢ chwila odpoczynku, spedzona na przyktad na
czytaniu naszego czasopisma! W tym numerze
dowiecie si¢ od naszej absolwentki, jak to jest

BABEL, CZYL] O KONIECZ- studiowa¢ w Niderlandach, a do tego: kim byt
N0§Cf PRZEMOCY . RECEN - sw. Patryk, dlaczego topimy marzanng oraz prze-

czytacie recenzj¢ najnowsze] ksigzki Rebecci

ZJA KS|A2K| PO FRANCUSKU . Kuang po francusku. Serdecznie zapraszamy!

Ponadto dla wszystkich, ktorzy tak jak Anna
chca wyjecha¢ za granice, juz w nastgpnym

O TOPIENIU MARZANNY

numerze przeprowadzimy wywiad z naszym

TWARZE FRYCZA - TERMIN  absolwentem studiujgcym w bardziej odlegtych

rejonach Ziemi, takze wyczekujcie!
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ZYCZENIA WIELKANOCNE

Drogie Fryczaki, mimo tego ze dni nadal bywaja chtodne 1 deszczowe, mamy nadzieje, ze
przygotowujecie si¢ juz do nadchodzacych §wiat Wielkanocnych z usmiechami na twarzach.
Dhugo wyczekiwana przerwa od obowiazkow szkolnych, chociaz krotka, przyda si¢ nam
wszystkim, aby spotkac¢ si¢ z rodzing 1 przyjaciotmi czy zacza¢ cos, co odktadalismy przez
tygodnie na pdzniej. Mamy nadzieje, ze pisanki wyjda kolorowe, babka nie bedzie zakalcem,
a Smigus-dyngus okaze si¢ szczegolnie mokry 1 pamigtajcie — wiosna juz za rogiem!

Naszym Maturzystom zyczymy szczego6lnego odpoczynku, spokoju i wytrwatosci w tym
nachodzacym czasie, cata spoteczno$¢ szkolna trzyma za Was kciuki! Pamigtajcie, ze matura
to tylko mata cze¢$¢ Waszego zycia!

Redakcja Fryczaka
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STUDIA W AMSTERDAMIE? TO MOZLIWE!
WYWIAD Z ANNA OGERMAN, NASZA
ABSOLWENTKA

Anna Ogerman skonczyla we Fryczu mat-fiz-ang, a obecnie studiuje Media and
Culture (Bachelor of Arts) na University of Amsterdam. ZapytaliSmy ja, jak to jest
wyjechad 1 uczyc¢ si¢ za granicg. Serdecznie zapraszamy do przeczytania wywiadu!

Martyna: Dlaczego tak wlaSciwie wy-
jechalas i czemu padlo na Nider-
landy?

Anna: Poczatkowo moim planem bylo stu-
diowanie w Wielkiej Brytanii na London
School of Economics and Political Science,
do ktorej dostalam oferte. Jednak przez Bre-
xit nie bylam w stanie pokry¢ kosztéw czes-
nego, nawet po przyznanym stypendium, a ze
moja kuzynka juz od dluzszego czasu miesz-
ka w Niderlandach to pomys$latam, ze row-
niez ztoze¢ tam aplikacje. Ponadto bardzo za-
interesowal mnie kierunek Media and Cul-
ture oferowany przez UvA, ktory jest pierw-
szy na $wiecie w dziedzinie Media Studies,
wiec padto na Amsterdam (w ktorym nie by-
fam ani razu przed wyjazdem na studia, wigc
decyzja okazata si¢ bardziej spontaniczna).

Wyjechalas za granice¢ dzigki stypen-
dium czy moze na wlasnag Kkieszen?
Czy trudno jest Ci si¢ utrzymac?

Od potowy gimnazjum wiedzialam, ze na
pewno chce studiowac za granica, wigc moi
rodzice 1 ja staraliSmy si¢ przygotowac na to
finansowo, zatem moge powiedzie¢, ze wy-
jechatam dzigki wsparciu mojej rodziny. Jed-
nak od tego roku dostaj¢ panstwowy dodatek
do mieszkania, ktory wystarczy na pokrycie
90% czesnego na przyszty rok studiow. Mys-
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le, ze w samych Niderlandach, jak 1 w Am-
sterdamie, mozna si¢ utrzyma¢ bez brania
kredytow studenckich lub innych, jednak
wszystko zalezy od wielu czynnikdw,
poczawszy od czynszu za mieszkanie,
a skonczywszy chociazby na odpowiednim
planowaniu zakupow.

W jakich jezykach odbywajq si¢ zaje-
cia? Po angielsku czy moze po nider-
landzku?

Kierunek, ktory studiuje, oferowany jest
w catosci w jezyku angielskim, co bardzo mi
utatwito podjecie decyzji o studiowaniu na
tej uczelni.

Czy w takim razie znajomos$¢ jezyka
angielskiego, ktorg zdobylas w naszej
szkole, jest wystarczajgca, by komfor-
towo uczeszcza¢ na wyklady?

Zdecydowanie! Mysle, ze to wlasnie dzigki
nauce jezyka angielskiego 1 przygotowaniom
do CAE oraz IELTS we Fryczu bylam w sta-
nie oba te egzaminy zda¢ na poziomie wys-
tarczajacym, aby studiowaé za granica. Do
dzi§ mam ze sobg zeszyt z angielskiego z za-
je¢ prowadzonych przez p. Leftih, ktora jest
naprawde Swietnym nauczycielem jezyka an-
gielskiego!

A kiedy musialas zdecydowac si¢ na
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studia za granicg oraz ile trwal proces
rekrutacji? Czy czekaly Ci¢ dodatko-
we egzaminy?

Proces rekrutacji na uczelnie w Niderlandach
zaczyna si¢ juz w pazdzierniku w roku szkol-
nym poprzedzajagcym rok rozpoczecia stu-
didw, jednak aplikacje mozna sktada¢ do
konca kwietnia. Na moj kierunek nie mu-
siatam zdawa¢ dodatkowych egzaminéw po-
za obowiazkowym potwierdzajacym znajo-
mos¢ jezyka angielskiego oraz musialam na-
pisa¢ esej na podstawie przystanych przez
uczelnie materiatlow. Mysle, ze o samym wy-
jezdzie za granice nalezy zacza¢ mysle¢ juz
na poczatku liceum, jednak faktyczna aplika-
cja zajeta mi okoto dwoch miesigey, nie li-
czac przygotowan do IELTS 1 aplikacji do
UK.

Wyjechalas po skonczeniu liceum, czy
moze zrobilas sobie tzw. gap year?

Udato mi si¢ wyjecha¢ od razu po zakoncze-
niu liceum.

Jakie bylo najwi¢ksze zaskoczenie po
tym, jak zamieszkalas w Niderlan-
dach? Moze zauwazylas roznice kul-
turowe pomie¢dzy tym krajem a Pol-
skg?

Na co dzien jestem w miedzynarodowym
srodowisku, wiec od pierwszych dni na stu-
diach miatam okazj¢ rozmawia¢ z osobami
z catego $wiata. MySle, ze pomimo wielu
roznic kulturowych i1 tak wszyscy mamy ze
sobg bardzo duzo wspolnego 1 dzielimy wiele
podobnych przezy¢. Co do samych Niderlan-
dow to nie sadze, zeby roznice pomigdzy
nimi a Polska byty spore. Sama do teraz nie
jestem w stanie powiedzie¢, gdzie doktadnie
lezy r6znica!

Jak oceniasz system edukacji wyzszej
w Niderlandach? Jeste$ zadowolona?
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Jestem naprawde bardzo zadowolona z moje-
go wyboru. Mysle, ze system edukacji wyz-
szej jest tu na wyjatkowo dobrym poziomie,
stawia si¢ na samodzielng interpretacje teks-
tow, pisanie esejow (nawet na typowo S$cis-
tych kierunkach) oraz prace w grupach.
Uczelnia 1 studenci organizujg mnostwo oka-
zji do zaangazowania si¢ 1 rozwijania pod
katem przyszltej kariery. Sama pod koniec
stycznia dotgczylam do niezaleznego maga-
zynu studenckiego, dzigki czemu moge zdo-
by¢ wiecej praktycznego doswiadczenia. Je-
$li chodzi o naktad pracy — mysle, ze Frycz
bardzo dobrze przygotowuje na wszystkie
mozliwe wyzwania ;)

Nie da si¢ z tym nie zgodzi¢! Ostatnie
pytanie — co po studiach? Planujesz
kiedys wroci¢ do Polski?

To jest chyba pytanie, ktorego obecnie naj-
cze$ciej unikam, poniewaz nie jestem w sta-
nie na nie odpowiedzie¢! Na pewno nie
w najblizszych kilku latach, ale kto wie! ;)

Dzi¢kujemy Ci bardzo za mozliwos¢
przeprowadzenia wywiadu i zyczmy
przyjemnego zycia studenckiego i sa-
mych sukcesow!

Rozmowe z Anng Ogerman przeprowadzita Martyna Pieczka z 3D.

UZOAIMN WEPIOSWY
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+1 WARZE FRYCZA” - TERMIN ODDANIA
PRAC PRZEDLUZONY DO 30 KWIETNIA

Przyktadowa praca wykonana przez Martyne¢ Pieczka

Biblioteka szkolna przedluza termin oddania prac na konkurs ,,Twarze Frycza”, w ktérym na-
lezy ukazaé twarz naszego patrona w technice kolazu. Zblizajace si¢ §wigta to doskonatly czas
na zrelaksowanie si¢ wtasnie przy takiej manualnej pracy, zatem serdecznie zachecamy do
wzigcia udziatu!

W konkursie przewidziane sg rowniez nagrody.
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DZIEN SWIETEGO PATRYKA

Dzieh Swigtego Patryka (ang. Saint Pat-
rick’s Day, irl. L4 'le Padraig) to irlandzkie
swieto narodowe 1 religijne, ktore jest takze
dniem wolnym od pracy. Jest ono obcho-
dzone na catym $wiecie (rowniez w Polsce)
z powodu popularnosci kultury celtyckie;.
Ludzie organizuja wtedy rézne zabawy, od-
bywaja si¢ tance, panuje przyjemna atmosfe-
ra. Wszystko brzmi tak wspaniale, jednak
kim byt ten §w. Patryk?

Sw. Patryk, a whasciwie Maewyn Succat
(ur. w IV w., zm. w V w.), to patron i biskup
Irlandii, a takze $wigty wielu koSciotow
chrzescijanskich. Z tego, co wiemy, zostat
porwany przez Iréw (wyobrazcie sobie, ze
byl wowczas w naszym wieku!) 1 przez dtugi
czas stuzyt jako niewolnik. Udato mu si¢ jed-
nak uciec 1 wrécit do Irlandii juz jako misjo-
narz. Dokonal on chrystianizacji kraju 1 zajat
si¢ organizacja ko$ciota. Zmart 17 marca,
dlatego tez ta data zostata ustanowiona jego
Swigtem.

Wokot sw. Patryka krazy rowniez wiele
legend. Jedna z nich méwi, ze wypedzit
wszystkie weze z Irlandii dlatego, tez czesto
przedstawia si¢ go na malunkach z tymi
stworzeniami. Inna legenda mowi, ze ttuma-
czac ludziom Tréjce Swicta, postugiwat sie
trzylistng koniczyng — trzy listki symboli-
zowaly Ojca, Syna i Ducha Swietego. Stad
tez ta koniczynka stata si¢ charakterystycz-
nym symbolem dnia §w. Patryka.

O patronie powiedzieliSmy, o koniczyn-
ce takze... a skoro koniczynka to tez kolor
zielony. Czemu akurat ta barwa jest tak po-
pularna podczas §wigta Patryka? Otoz zielo-
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ny to narodowy kolor Irlandii, ktory nawia-
zuje do przepigknych krajobrazow tego kra-
ju, a takze symbolizuje barwe naszej ulubio-
nej trzylistnej koniczynki. Dlatego tez 17
marca wiele osob zaktada zielone ubranie, by
moc uczcic ten wyjatkowy dzien.

Mam nadzieje, ze dowiedzieliScie si¢
czego$s nowego o dniu §w. Patryka i1 goraco
zachgcam do §wigtowania go za rok!

Autor: Natalia Oles, 1E
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RECENZJA POLAWIACZY PEREL W REZY-
SERIl W. ZAWODZINSKIEGO

Muzyka wprawiajagca w niemy zachwyt.
Spiew przyprawiajacy o dreszcze przyjem-
nosci. Kolorowa scenografia przenoszaca du-
sz¢ niby do innej, zaczarowanej rzeczywis-
tosci. Wzruszenie wywotane pelnym emocji
tancem 1 ekspresywna mimikg wystepuja-
cych. Wszystko to sprawito, ze wieczor
w Operze Wroctawskiej stat si¢ dla mnie jed-
nym z tych najcudowniejszych 1 najbardziej
zapadajacych w pamiec. 24 lutego, udawszy
si¢ do gmachu wroctawskiej opery, miatam
wszak okazje¢ delektowac si¢ jedng z najpiek-
niejszych kompozycji francuskiego kom-
pozytora Georgesa Bizeta — Polawiacze
peret.
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Historia tejze opery lirycznej si¢ga dru-
giej potowy XIX wieku, kiedy to spektakl po
raz pierwszy wchodzi na afisz. W Polsce na-
tomiast cieszy si¢ uznaniem i niemata popu-
larno$cig od ponad stu lat. Nic zresztg dziw-
nego. Juz sama fabuta, cho¢ nieskompliko-
wana 1 niezawila, widza porusza. Rozkoszu-
jac si¢ wspaniatym brzmieniem 1 podziwiajac
egzotyczng sceneri¢, przenosimy si¢ wszak
do blizej nieokreslonej przesztosci na wyspe
Cejlon 1 poznajemy histori¢ zzytych ze soba
przyjaciol, Zurgi i Nadira, ktorych braterska
mito$¢ poddana zostaje probie, kiedy zako-
chujg si¢ w tej samej kobiecie — w petnej
wdzieku kaptance Leili.

Interpretacja polskiego rezysera, Walde-
mara Zawodzinskiego, takze nie pozostawia
wiele do zyczenia. Mysle, ze nawet najbar-
dziej wymagajacy odbiorcy, styszac rozlega-
jaca sie po sali gre Orkiestry Opery Wro-
ctawskiej dyrygowang przez Henry’ego Ken-
nedy’ego, zapomng przez chwile o doglebne;j
analizie swym krytycznym okiem 1 dadzg si¢
zaczarowac przez kojace melodie.

Jesli za§ muzyka kogo$ nie przekona,
bez watpienia dokonajg tego Spiewajacy ar-
ty$ci. Nie uwierze, ze mozna nie upoic si¢
niewiarygodnym talentem i niepowtarzalny-
mi glosami wystepujacych aktorow. Baryton,
ktory oferuje nam w spektaklu wcielajacy sie
w role Zurgi Szymon Komasa, w potaczeniu
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z niesamowita mimiky twarzy dostarczajg
widzowi wachlarz skrajnych emocji 1 pozwa-
lajg odczuwac wraz z bohaterem jego poczat-
kowa rado$¢ z powrotu przyjaciela, pozniej
nami¢tnos¢, zazdro$¢ 1 obrzydzenie spowo-
dowane zdrada, a na koncu mitos¢ przezwy-
ciezajacg wezesniej nie dajacy sie poskromié
gniew. Podobnie jest w przypadku naszych
operowych kochankéw — Leili, ktora grana
jest przez sopranistke Hanne Sosnowska-
Bill, oraz Nadira, ktérego role odgrywa An-
drzej Lampert, tenor. Ich piekne, czarujace
widza glosy oraz namigtno$¢ w gestykulacji
1 grze aktorskiej w petni oddajg mitosng pa-
sj¢ bohaterow, ich niepohamowane pozada-
nie 1 wzbudzaja w widowni lito$¢, wspotczu-
cie dla ich tragicznych losow.

Tym, co roOwniez zachwyca, jest sceno-
grafia przygotowana przez rezysera 1 Mari¢
Balcerek. Dopracowane 1 bardzo realistyczne
rekwizyty zdecydowanie czynig sztuke jesz-
cze ciekawszg, stanowig tlo rozgrywanych
wydarzen, a w potaczeniu z kostiumami pet-
nymi orientalnych wzorow tworzg koloryt lo-
kalny. O$wietlenie natomiast dodatkowo po-
teguje emocje widza — niekiedy podkresla to,
co w danym momencie wazne, a innym ra-
zem buduje nastroj tajemniczos$ci 1 grozy.

Majac na uwadze mojg wieloletnig pasje
do tanca, nie mogtabym w mojej ocenie po-
ming¢ choreografii, o ktorag zadbata Janina
Niesobska. Tancerze Baletu Opery Wroctaw-
skiej, nad ktorymi czuwata Malgorzata
Dzierzon, niejako ,,opowiadajg” histori¢
swoim cialem 1 sprawiaja, ze od spektaklu
nie moge wymaga¢ niczego wigcej. Zwin-
no$¢, lekkos¢ w poruszaniu si¢ 1 zsynchro-
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nizowane ruchy zapewnity mi niemato nie-
powtarzalnych doznan estetycznych.

Wszystkie wymienione przeze mnie wa-
lory sztuki dowodza, iz jest ona czyms, co
warto zobaczy¢, czyms$ godnym zachwytu.
Talent, pigkno, emocje — Polawiacze peret ta-
cza to wszystko w jedno, dostarczajac tym
samym widowni pakiet pelen niezwyklych
przezy¢ 1 cudownych wspomnien. Dla mnie,
jak zapewne dla wielu, czas spedzony w ope-
rze byl czasem magicznym. Czasem wyt-
chnienia od codziennosci. Czasem pelnym
wzruszeh. Czasem, ktory z pewnoscig chcia-
tabym przezy¢ ponownie.

Autor: Maja Kisiel 3C’
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O TOPIENIU MARZANNY

Wiosna, kochana wiosna, juz do nas za-
witata. Chociaz pogoda wcigz pozostawia
wiele do zyczenia, to 21 marca uroczysScie
pozegnaliSmy zime, celebrujac to na rdzne
sposoby. Niektorzy poszli na spacer, a pod-
czas tego spaceru przy okazji topi¢ marza-
nne¢. Tak, marzanng! Zapewne kazdy styszat
o tej tradycji, ktora w Polsce po dzi$§ dzien
jest kultywowana, czy to w przedszkolach,
szkotach, czy w gronie np. przyjaciot. Jednak
o co whasciwie chodzi z topieniem tej biednej
kukty?

Marzanna, ktéra ma rowniez inne imio-
na, takie jak Morena czy Smiercicha, to pos-
ta¢ z wierzen stowianskich. Jest ona boginig
(cho¢ niektorzy mowia, ze wrgcz demonem)
zimy 1 $mierci. Stad mowi si¢ 0 pozegnaniu
zimy 1 powitaniu wiosny, poniewaz wraz
z wiosng wraca zycie 1 urodzaj w naturze.
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W wierzeniach Slowian w pierwszy dzien
wiosny Marzanng¢ zastepowat Jaryla.

Dawniej Stowianie wierzyli, ze spalenie
lub utopienie kukty (marzanny) pozwala na
oddalenie zimy 1 przyniesienie pomyslnosci
dla plonow. Ten wlasnie zwyczaj obchodzi-
my do dzisiaj. Kukle, zrobiong ze slomy
1 ubrang w tachmany lub inny str6j, podpala-
my lub topimy w rzece. Cz¢sto mozna si¢
spotka¢ z marzanng nabitg na kij lub wigkszy
patyk dla tatwiejszego trzymania jej i1 dla
bezpieczenstwa.

Teraz juz znacie geneze tej jakze cieka-
wej tradycji. Dlatego tez uroczys$cie zegnamy
naszg bogini¢ Marzann¢ 1 witamy wiosn¢ za
oknem!

Autor: Natalia Oles, 1E
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BABEL : OR THE NECESSITY OF VIOLENCE

Quelle est la ressemblance entre la force
des mots et 1'impérialisme du Royaume-Uni ?
Babel : Or the Necessity of Violence est un
livre qui répond a cette question. Publi¢ en
aolit 2022, ce roman de fan-tasy par Rebecca
F. Kuang (I’auteure de La Guerre du pavot)
est devenu populaire a déja été traduit en po-
lonais (le titre : Babel, czyli o koniecznosci
przemocy).

L’histoire se passe au XVIII siecle au
Royaume-Uni. Un orphelin cantonais, qui
a choisi de se nommer Robin Swift, est
emmené avec un professeur anglais
a Londres pour apprendre les langues comme
latin, grec et mandarin afin qu’il puisse
¢tudier a Oxford. La, il y a une académie
Babel : I’Institut royal de traduction. Elle
effectue 1’apprentissage de traducteurs, car
grace a des barres d’argent, ils peuvent
récupérer le sens de mots perdu dans le
processus de traduction et le matérialiser. Par
exemple “Wuxing” en chinois signifié
“formless, shapeless, incorporeal” en anglais,
mais la traduction la plus proche est
“invisible”. En utilisant une barre d’argent
avec ces deux mots inscrits, ils sont capables
de faire disparaitre de son corps. Ces barres
d’argent sont la base de la sociét¢ du
Royaume-Uni, ils peuvent les utiliser pour
coloniser le monde. Robin fait des études
avec Ramiz Rafti Mirza, Victoire Desgraves
et Letitia Price qui appartiennent toutes aux
minorités. Quand ils découvrent les secrets
obscurs de Babel, ils décident de lutter contre
ce systeme.
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J’ai bien aimé 1’originalité de I’intrigue.
Babel est difficile a lire a cause du
vocabulaire et des tentatives d’expliquer
'étymologie des mots anglais, chinois,
francais, allemand, etc. Pour moi, qui parle
quatre langues, cela ne pose aucune barriere :
c’est un sujet qui se trouve dans mes centres
d'intérét et m’a motivée a travailler plus sur
mon plurilinguisme. Cependant, pour les
personnes qui ne sont pas intéressées par
cela, le livre peut étre fastidieux. Néanmoins,
Kuang critique aussi le capitalisme,
I'impérialisme et les inégalités de revenu,
donc je crois qu’il faut absolument aller le
lire.

Autor: Martyna Pieczka, 3D

#1 NEW YORK TIMES BESTSELLER

R.F. KUANG

“A MASTERPIECE.”
i ? —Rebecca Roanhorse

https://bit.1y/31QJrL6
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